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Uvod u «veciti kalendar maternjeg jezika» trebalo bi da bude otprilike ovo:

Ovde ¢e - to je moja namera - na desetinama i desetinama stranica biti govora o stotinama
reci, mozda 1 vise, ali bolje da to ostavimo sreci i slucaju, jer od njih i tako sve najvise zavisi.

Mozda ¢e se nekome ovaj moj pokusSaj da izrazim ono §to sam osetio ili pomislio u susretu 1
blizem dodiru sa nekim re¢ima uciniti jalovim i proizvoljnim poslom dokonog pisca; mozda. Mozda
se CitaoCeva osecanja 1 miSljenja o re¢ima koje sam izabrao nec¢e podudarati sa mojima. Mozda ¢e
asocijacije koje su one izazvale u meni biti ¢itaocu neshvatljive i izgledati neosnovane. Bojim se da
je to ne samo moguéno nego i verovatno. Ali, sve ako i1 bude tako, ja ne smatram ovaj posao
potpuno izgubljenim ni uzaludnim, ili bar ne viSe nego §to su to ostali moji radovi. Ukoliko ove reci
u vama ne izazovu ista ili sli¢na osecanja, vi mozete potraziti druge reci sa kojima ¢ete moci igrati
svoju igru. Glavno je da se pokaze da je igra moguca.

U svakom slucaju, molim ¢itaoca da ovde ne traZi ni lingvistike ni filosofije; nista do zapise
jednog pesnika o njegovim susretima sa rec¢ima.

BEO, BELA, BELO - lepa i tajanstvena re¢ sa vise znacenja. Pun je narodni govor te reci u
raznim znacenjima, kao 1 mitologija, poezija, geografija, i botanika i zoologija. Beli svet, beli dan,
beli car, bele pcele, bela zastava, bela magija, na belom hlebu, beli udovac, «beloruka Junonay, bela
vrana, belouska, beli bor, beli slez, Beli¢, Beljanski, Belogrli¢, Belobrk, Belostenec, Bjelopavlic,
Beli Nel, Bela Crkva, Bijelo Polje, Bela Palanka, i mozda stotine takvih mesta u svetu, sve do ovog
naSeg Beograda koji je nasao mesta 1 u PreSernovoj poeziji. («Ni blizu, ni blizu do bele Turcije kjer
v Donavo Sava se bistra izlije.»)

Rec¢ visSestrukog smisla 1 velikog domasaja ispunila je, evo, celu jednu belu stranicu i
ispunila bi mozda jo§ mnogo prostora, a ne bi mogla da obuhvati ni priblizno sve varijante, ni da
objasni svoje viSestruko znaCenje, ni oznaci svoj krajnji domasaj. Stajala bi i dalje pred nama,
svetla, mo¢na, zvucna i bleStava, a nejasna i1 teSko objasnjiva: beo, bela, belo. Ali secanja i
asocijacije idu dalje 1 u neoc¢ekivanom pravcu.

Po ¢udnoj logici naseg se¢anja meni se u ovom trenutku, u vezi sa ovom recju, javlja lik
precvetale lepotice Ciganke sa Cubure. Bilo je to pre mnogo godina, a kao da je sada gledam pred
sobom.

Sedimo u polumracnoj krémi pored kafe i rakije. Ona je malko nagnuta, zagledana u svoju
¢aSicu. Ostarela je pre vremena; jedino $to je na njoj ostalo neokrnjeno, to su beli, ¢vrsti zubi koji
povremeno blesnu, dok mi sa zanosom i suzama pri¢a o svom prvom ljubavniku 1 o tragediji u kojoj
ga je izgubila.

- A volela sam ga, gospodine! Jaooo, volela sam ga kao belog boga!

Tu se negde, kao na zatalasanom bioskopskom platnu, gubi i gasne i ova ¢udna rec sa svim
svojim znacenjima.

Uranila Kosovka devojka, uranila rano u nedelju,
u nedelju prije jarka sunca zasukala bijele rukave,
zasukala do bijeli lakata na pleé¢ima
nosi leba bela u rukama dva zlatna kondira.

Ovde sve sija 1 blesti od belina raznih tonova i razli¢itog porekla. Nisu beli samo rukavi,
lakti ni hlebac; nego neki beli sjaj kao da se Siri od «devojke», od «nedelje», «jarkog suncay i



«zlatnih kondiray». Ta belina nije samo fizi¢ke prirode, ona kao da izbija iz celog ovog svecanog
devojackog pohoda na uzviSenu humanitarnu misiju spasavanja ranjenika.

Zabelezi i zapamti re¢ udesnog smisla i bogatog zvuka danguba.

Da li i vama, kao meni, izgleda zanimljiva, zvu¢na i lepa re¢ danguba - dungubiti?

U njoj ima, kako se meni €ini, i ne¢eg moralisti¢ki prekornog i mrgodnog i, u isto vreme,
neceg vedrog, nasmejanog i prposnog, ne¢eg romanti¢nog.

Opet sam zabelezio jednu od onih divnih i redih reci koje nas iznenade i obraduju kao
neobican mineral ili redak cvet pored puta.

Neki dan je to bila danguba, a danas je re¢: skrasiti se, bogata i mnogostruka smislom i
zvukom, 1 lepa kao i ona prva.

Ali pored reci koje me tako povremeno ozare, obraduju i nadahnu, ima i takvih koje me
pogode kao udarac iz tame, zabrinu i rastuze, i odvedu moje misli na zla bespuca, koja nikom ne
zelim. Takve su, na primer, reci: smicalica, kolega, promasaj. Navodim samo tri, ali to ne znaci da
ih nema jos prili¢an broj.

Razgaliti (se), razgalina - kod tih re¢i uvek ugledam povrSine modrog neba medu
razmaknutim belim oblacima.
Za sparnih letnjih dana, na vasarima u Bosni, orila se vika bozadzija: «Evo ladna, razgaljuje!»
Dobra rec.

Od jednog novinara u Sarajevu.
- Sta ima od Sarajeva do Ilidze, pet-Sest kilometara. Prepi$aj hoda!

Partizani traze od seljaka da ih u zimskoj no¢i provede kroz zabacen kraj i da im pokaze put.
On se brani 1 moli da ga ne kre¢u od kuce.

- Nemojte mene, molim vas! Ne smijem se ja u to upustati i nisam ja za tog posla. Ja sam
jedan isprepadan covjek.

histerisati — «on se ljuti, on praska, histerise...»
(Procitao u tekstu jednog sinopisca u Beogradu)

vatrirati — «... kad on sko¢i i vatrira na njega», u znacenju napasti koga, osuti vatru na koga,
naravno recima.

(Cuo u Banja-Luci 1959. god.)

tanjic - kazu za prazno zrno u Bijelom Polju.
blecak - za blesava ¢oveka (Stolac).

provladin - antivladin
dve nakazne rec¢i kovanice iz nase Stampe. «Provladin list Nasion objavio je...»

«... uciniti svoje €estitance» (Anica sestra Rudera Boskovic¢a)

«Bitka moze svakog ¢asa ponovo izbiti»
(,,Oslobodenje", Sarajevo 28.XI 1973)

Na izlozbi odgajivaca ptica u Sarajevu, u novembru 1973. godine bili su izloZeni i
«golubovi prevrtaneri» tj. prevrtaci ili, kako se kaze u Beogradu, prevrta‘nci.



«U vrijeme kada je belgijska ,karavela' udarila u brijeg kod Tangera, nad ¢itavim podru¢jem
vladalo je nevrijeme.»
(,,Oslobodenje", Sarajevo 24. XII 1973)
|
«Sirom carstva, uporedo, trebalo je da o veziru, velikom uzaludniku, svedo¢e ne samo
njegove gradevine, za vecnost zidane, nego i zaduzbinska dobra...»
(R. Samardzi¢, Mehmed Sokolovi¢, str. 527)

«Rodilo je, vala, rodilo, da se unijeti ne¢e moci», kaze jedan seljak iz Bosne.

U starom Beogradu, oko 1825. godine, tzv. «cubok» zvao se nasom re¢i domerak, a
dodavati takav komadi¢ kosti ili loSijeg mesa zvalo se «<nameravati».
U Lici se to zvalo privaga.

Automobil-dizalica za dizanje nepropisno parkiranih kola narod je u Beogradu prozvao
«pauky, a Satrovci ga zovu «dizajneri».

Alica - prema Vukovom Rjecniku zove se rana treSnja u Mostaru. al (tur.-pers.) =jarkocrven.

Ova zvucna re¢ isto¢njackog porekla, a sa nasim nastavkom, podseca na neo¢ekivanu veliku
radost koja je jednog proleca, u predvecerje, istrala pred nas na seoski put, kad smo je najmanje
ocekivali.

mirnik («a ¢ini¢u kao mirnik, a ne kao akuzator...») oznacava ¢oveka koji umiruje, a ne
optuzuje nikog. (Ruder Boskovi¢)

Ni uzmi n i podaj... U BiH tako oznaavaiu veliku sli¢nost.

Snebivati se. Eto jedne reci sa kojom covek moze satima, danima da se druzi i razgovara, da
je okrece 1 obrée, da je ispituje i preispituje, a da ipak ne bude u moguénosti da iz svega toga izvede
neki stvaran 1 pametan zakljucak.

U pitanju je ovde predmetak (prefiks). Evo kako: Nisu svi nasi ljudi ni gori ni bolji od
ostalog sveta, ali nevolja je u tome Sto se u medusobnim odnosima i poslovima nedovoljno
dogovaraju, Sto viSe razgovaraju nego Sto pregovaraju i ugovaraju, a posle, kad vide da im
dogovoreni posao ne odgovara i kad medu njima nastanu nesporazumi i sporovi, previse
pogovaraju, prigovaraju i ogovaraju; izgovaraju se ili nastoje da jedni druge podgovore ili
nadgovore. Pa onda nije ¢udo §to o ¢istim i razumnim odnosima ne moze biti govora.

Verujem da ovde nisu nabrojani svi prefiksi koji mogu da daju ili da oduzmu smisao glagolu
govoriti.

Postoji, na primer, glagol razgovoriti, u znacenju: utesiti koga razgovorom u njegovoj
nevolji ili zalosti. Zatim zagovarati (neku stvar, neku ideju) itd., itd.

Cuvarkuéa. «..pradeda Todor Mladenovié, poodavno zamakao u osmu deceniju i zato
odreden za uvarkucu.»

(Biljku Sempervivum tectorum L. (Dachhauswurz), koja se sadi na ulazu u kucu, na krovu
ili na kapiji, jer se veruje da cuva tu kucu od svakog zla, u Bosni i u drugim nasim krajevima narod
naziva ¢uvarkuca - ¢uvakuca.)

Odahnuti, dobra re¢, bogata viSestrukim znacenjem kao i sve sli¢ne sloZenice istog korena.
Na primer predahnuti, Sto za mene vrlo ¢esto oznacava zelenu i zlatnu a osvetljenu povrsinu za
odmor izmedu dva pojasa tame. Ili uzdahnuti, neobi¢na i neodredena, a tako dobro poznata
funkcija ljudskih pluca u vezi sa nestalinim tokom nasih ose¢anja i promenljivom sudbinom koja



nas prati. Ona nije samo stalan rekvizit starinskih lirskih izliva nego i neizbezan pratilac svih koji
zale za necim $to je bilo pa nepovratno proslo, ili nije nikad bilo ni moglo biti, a ipak je predmet
zelja pojedinaca i narastaja. Ili ¢udesni dvopreg od reci: udahnuti - izdahnuti, koje oznacavaju
proces disanja, osnov i pogonsku snagu naseg i svakog drugog Zivota zivih bia. A zatim ono
drugo, sudbonosno izdahnuti, sa tragi¢nim znacenjem, koje menja sve iz osnova i oznacava kraj
svega §to sada jesmo i Sto, kao takvi, mozemo da osetimo, vidimo, predvidimo, znamo ili
naslutimo.



